
 

 

A Catholic congregation in Haskell county was organized in the 1930’s. Per-
mission was granted in 1937 to begin offering mass in Satanta. Formerly St. 
Timothy, St. Alphonsus became the patron of the Satanta parish at the request 
of donors to the Catholic Extension Society who contributed generously to the 
construction of the new church, our current location.  Dedicated November 23, 
1969 by Bishop Marion F. Forst. 

Sacraments 
 
Baptisms: It is required that baptism godparents (if a couple) be 
married in the church.  Proof of marriage will be needed at the 
time of registration. Call St. Anthony for more information at (620) 
624-4135. 
 
Marriage Preparation Our Diocese requires that a period of four 
(4) months is needed to prepare for the Sacrament of Matrimony.  
Please notify at least four (4) months prior to your planned wed-
ding. 
 
Reconciliation 30 minutes before mass or by appointment. 
 
Anointing of the sick contact St. Anthony Catholic Church   
 

 

Mass Schedule 
Sacramentos 

 
Requisito para bautizar: padrinos que son pareja deben  
presentar comprobante de matrimonio de la iglesia, aun si solo 
uno de ellos va apadrinar.  Este requisito se pedirá cuando llene 
su inscripción para clases pre-bautismales. Favor de contactar a 
la parroquia de St. Anthony al (620) 624-4135. 
 
Matrimonio Nuestra diócesis requiere un período de cuatro (4) 
meses de preparación para el Sacramento del matrimonio. Por 
favor notifique al padre por lo menos cuatro (4) meses previos a 
su boda. 
 
Confesiones 30 minutos antes de la Misa o por cita. 
 
Unción de enfermos contactar a la parroquia de Liberal.  

Sunday  9:00 a.m. English 

Thursday 
No mass the last Thursday of the month 7:00 p.m. Bilingual 

First Friday 7:00 p.m. Bilingual 

Holy Days 7:00 p.m. Bilingual 

Domingo 11:00 a.m. Español 

Jueves 
NO hay Misa el último jueves del mes 7:00 p.m. Bilingüe 

Primer Viernes 7:00 p.m. Bilingüe 

Dias Santos 7:00 p.m. Bilingüe 

            Parish  
 
Charles Seiwert 
Pastor 
Office: (620) 624-4135 
Email:  
 
Hilda Macias 
Phone: (620) 649-7147 
Director of Religious EducaƟon 
Email: Hildamacias86@gmail.com 
 
Gabriela Trejo 
BulleƟn Editor 
Cell: (620) 655-4685 
Email: gaby31trejo@gmail.com 

Staff 
 

AugusƟn Owusu 
Parochial Vicar 
 
Lavonne Hale 
Bookkeeper 
helehen@pld.com 
 
Parish InformaƟon 
Office: (620) 649-2692 
E-mail: catholic@pld.com 
P.O. Box 65 
Rectory: 603 Tecumseth 

 
 



 

 

Fecha Intenciones Ofrecido Por 

Domingo SepƟembre 10, 2023 Familia Parra  

Jueves SepƟembre 14, 2023 Nancy Doris  

Domingo  SepƟembre 17, 2023 Rolando Trejo  

Jueves SepƟembre 21, 2023 Jake Sloan  

Let us Pray / Oremos por los Enfermos   
We pray for the healing of these members of our community in need of God’s help... 
Oramos por la sanación de los miembros de nuestra comunidad que necesitan de la ayu-
da de Dios… 
Julio  JR Lopez, Marco Galindo Jr., Mariah Galindo, Arecelia Gonzalez, Nancy Doris, MaƩ Lehning, Marshall Pullen, 
Mike & Mary Jo Sherwood, Feliz Lopez, Bishop Gilmore, Guy Delay, Joel Rivera, Henry Bayer, Jose Rangel, Jose Luis 
BusƟllos, Jake Sloan, Cesar Parra. 

Please note that names will be deleted periodically. Please contact Gabriela Trejo if you would like someone added or removed 
from the prayer list.  

Oramos por la sanación de los miembros de nuestra comunidad que necesitan de la ayuda de Dios.  Póngase en contacto con Gabriela Trejo 
si gusta añadir o eliminar a alguien de la lista de oración. 

Date Sunday September 17, 2023 

Commentator Lisa Kennedy 

Lectors 
Jackie Hall 
Tina PendergraŌ 

Offertory GiŌs Volunteers 

Hospitality/CollecƟon 
Jerry Miller 
Jerry Kennedy 

EucharisƟc Ministers 
Cesar Peña 
Rose Crum 

Servers 
Joshua 
Morgan 

Liturgical Ministries Ministros Litúrgicos 

Fecha Domingo SepƟembre 17, 2023 

Comentador Maribel Caro 

Lectores 
Paty Hernandez 
Hilda Macias 

Ofrendas Voluntarios 

Hospitalidad 
Norma  
Guillermo  

 Ministros E. de  
 Comunión 

Cecilia Chacon 
Isabel GuƟerrez 

Acólitos 
Erick Moreno, Edgar Najera 
Kiara Gonzalez 

***BulleƟn Announcements need to be in the church office by NOON on Thursday to be in the upcoming bulleƟn. InformaƟon 
can be given to Gabriela Trejo via email at gaby31trejo@gmail.com. Thank you.  

***Anuncios del boleơn deben ser entregados en la oficina de la iglesia al mediodía del jueves para anunciarse en el próximo 
boleơn. Información puede ser dada a Gabriela Trejo teléfono 620-655-4685. !Gracias! 

Date IntenƟons Offered By 

Sunday September 10, 2023 Wright Family  

Thursday September 14, 2023 Nancy Doris  

Sunday September 17, 2023 Hall Family  

Thursday September 21, 2023 Jake Sloan  

*Subject to change / sujeto a cambios 



 

 

From the Desk of the Pastor 

This Sunday’s Gospel message speaks of a person who has strayed into sin.  "Brother" is the 
New Testament term for "member of the Church."  If a brother sins, then we must go individ-
ually to the brother and point out his fault.  If he corrects himself, then the problem is solved.  
If he does not change, then we take another brother with us to point out the fault.   If he still is 
not corrected, the matter is submitted to the entire community of the Church.  If then he does 
not change, he is to be excommunicated. This is the meaning of "treat him as you would a 
Gentile or a tax collector.   
 

The main point is clear, however: Don't go around spreading gossip about a sinner.  Rather, if 
you are Christian, you must first go individually to the person and try to straighten the situa-
tion out.  If that doesn't work, then take another prudent person with you.  If that doesn't 
work, then try to correct the person in the community of faith.  Christians are discouraged 
from washing their dirty laundry in public by court trials or press or media.  Finally, if that 
doesn't work, the person is to be excluded.  But even this is not final: The very exclusion is 
hoped to be a medicinal punishment which will lead to his correction.    
 

The Church uses these punishments, read penalties, occasionally. Some may be rare and seri-
ous in nature, such as individuals being excommunicated for striking the pope, purposely des-
ecrating the Eucharist, or a priest violating the seal of the Sacrament of Penance. Other penal-
ties may apply to less serious and more common such as marrying only in civil law and not 
by Church law, or leaving the Catholic Church by formal act. In these cases, the person is pro-
hibited from receiving the Sacraments and acting in the role of sponsor for another individual 
receiving a sacrament. All these penalties can be pardoned by church officials – and the 
Church wants the offender to recognize the wrong committed, make changes and return to the 
Body of Christ.  A penalty that is meant bring about positive change is known as “medicinal 
penalty.” Nearly all penalties of the Church are medicinal and made in the spirit of “fraternal 
correction.” Fr. Charles 

 

 



 

 

Del Escritorio del Pastor 

 
El mensaje del Evangelio de este domingo habla de una persona que se ha desviado en el pe-
cado. "Hermano" es el término del Nuevo Testamento para "miembro de la Iglesia". Si un her-
mano peca, entonces debemos ir individualmente al hermano y amonestarle de su error. Si se 
corrige a sí mismo, entonces el problema está resuelto. Si él no cambia, entonces llevamos a 
otro hermano con nosotros para avisarle de la falta. Si todavía no se corrige, el asunto se so-
mete a toda la comunidad de la Iglesia. Si entonces no cambia, debe ser excomulgado. Este es 
el significado de "trátalo como lo harías con un gentil o un recaudador de impuestos.”  
 

Sin embargo, el punto principal es claro: no vayas contando chismes de un pecador. Más bien, 
si eres cristiano, primero debes ir personalmente y tratar de enderezar la situación. Si eso no 
funciona, entonces lleve a otra persona prudente contigo. Si eso no funciona, entonces trata de 
corregir a la persona en la comunidad de fe. Los cristianos no han de lavar su ropa sucia en 
público por las cortes civiles o en la prensa o los medios de comunicación. Finalmente, si eso 
no funciona, la persona debe ser excomulgada - excluida. Pero incluso esto no es definitivo: se 
espera que la exclusión misma sea un castigo medicinal que le conduzca a su corrección.  
 

La Iglesia usa estos castigos, léase penas, ocasionalmente. Algunos pueden ser de naturaleza 
rara y grave, como individuos excomulgados por golpear al Papa, profanar deliberadamente la 
Eucaristía o un sacerdote que viola el sello del Sacramento de la Penitencia. Otras penas pue-
den aplicarse a menos graves y más comunes, como casarse solo en la ley civil y no por la ley 
de la Iglesia, o abandonar la Iglesia Católica por acto formal. En estos casos, la persona está 
prohibida a recibir los sacramentos y actuar en el papel de padrino de otra persona que recibe 
un sacramento. Todas estas penas pueden ser perdonadas por los obispos o sacerdotes de la 
iglesia.   Y la Iglesia quiere que el ofensor reconozca el mal cometido, haga cambios y regrese 
al Cuerpo de Cristo.  Cada pena que está orientada a lograr un cambio positivo se conoce co-
mo "pena medicinal." Casi todas las penas de la Iglesia son medicinales y hechas en el espíritu 
de la "corrección fraterna.” Padre Carlos 



 

 

         Knights of Columbus  
Third Monday of the Month  
Tercer Lunes del mes 
 
September 18, 2023 at 7:00 p.m. 
SepƟembre 18, 2023 at 7:00 p.m. 
 
All men of the parish age 18 and over are encouraged to aƩend.  
Todos los hombres de la parroquia  de 18 años de edad en adelan‐
te se les anima a asisƟr. 

Parish Council 
Second Thursday of the Month 
Segundo Jueves del mes 
September 14, 2023 at 7:30 p.m. or immediately following 
mass.  
SepƟembre 14, 2023 at 7:30 p.m. o inmediatamente des-
pués de Misa.  
 
Members / Miembros : Denise Miller, Jr. Wright,  
Chris RickeƩs, Isabel GuƟérrez, Hilda Macias, Oscar Moreno  

 
 
¨ Reconciliation in Satanta: 

· 30 minutes before each Mass.  

· 1st Friday of the month (with 
Holy Hour) 

¨ There will be a meeting with parents 
of CCD Students on Wednesday, 
September 13th at 6:30 pm. 

 
¨ Cursillo Movement Meeting, Sun-

day September 17 at 1:00 pm on-
ward in church basement. Contact 
Deacon Ruben Sigala for more in-
formation.  

 
¨ Pray for vocations.  
 
 
 

 

Anuncios 
 

 
¨ Sacramento de Reconciliación en Sa-

tanta: 
· 30 minutos antes de cada Misa 
 
· 1er Viernes del mes (con Hora 

Santa) 
 
¨ Los padres de los niños de catecismo 

tendrán junta el día miércoles, Septiem-
bre 13 a las 6:30 pm. 

 
¨ Reunión de Movimiento de Cursillo el 

día domingo, septiembre 17 a la 1:00 
pm en el sótano de la Iglesia. Para mas 
información contactar al Diacono       
Rubén Sigala.  

 
¨ Oremos  por las vocaciones.  
 



 

 

September 

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat 

10 
English Mass 9:00 
Spanish Mass 11:00 

11 
 

12 13 
 

CCD Classes 

14 
Mass  

7:00 p.m. 
Parish Council 

 

15 
 

16 
 

17 
English Mass 9:00 
Spanish Mass 11:00 

18 
K of C 
Meeting 

19 20 
 

CCD Classes 

21 
 

Mass  
7:00 p.m. 

22 
 

23 
 

24 
English Mass 9:00 
Spanish Mass 11:00 

25 
 

26 27 
 

CCD Classes 

28 
 
 

29 
 

30 
 

Envelopes  
Sobres 

$848.75 

Offertory Loose  
Dinero Suelto $105.00 

Youth CollecƟon  
Juventud Colecta 

 

VoƟves 
Vela 

$22.00 

Mass IntenƟons 
Misa Intenciones 

 

Online Giving  

Special Project 
Projecto Especial 

 

Other  
Los otros  

Total received    
SustanƟvo total 

$975.75 

DonaƟon 
Donación 

 

Offering / Ofrenda  
September 3, 2023 
SepƟembre 3, 2023   


